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Kära användare. 

Läs igenom instruktionsmanualen noggrant före användning och förvara den på en 

säker plats. Minst två personer krävs för monteringen av infrabastun. Försök inte att 

utföra monteringen ensam, då risk finns att skador uppstår på infrabastun. 
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1. MONTERINGSANVISNINGAR 

Obs! 

1) Ingen rörläggning och inga VVS-artiklar får förekomma i bastun. 

2) Ingen vätska får komma i kontakt med värmepanelerna. 

3) Bastun ska monteras på ett fullständigt jämnt underlag. 

4) Installationsplatsen ska vara fullständigt torr. 

5) Brandfarliga föremål och frätande kemiska ämnen får inte finnas i närheten av 

bastun. 

Varje sidopanel är försedd med en vit etikett för att du ska kunna identifiera rätt 

sida och riktning. Panelen med etiketten ”LEFT” (vänster) ska placeras på 

bastuns vänstra sida (inifrån bastun sett). Samma synsätt gäller övriga paneler. 

 

※ KKvvaaddrraattiisskk  bbaassttuu  (MODELLERNA KN-A, KN-B, KN-C OCH KN-D) 

(Nedanstående bilder används endast som referens. Följ arbetsstegen, även om utseendet 

på din bastu skiljer sig från det på bilderna). 

 

1) Öppna bastuförpackningarna på en rymlig plats. Placera golvpanelen på den 

önskade installationsplatsen. 
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2) Placera bakpanelen vertikalt stående och ordentligt på plats på golvpanelen. 

 

 

3) Placera vänsterpanelen med samma metod på golvpanelen. 
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4) Placera bänkskyddet mellan de två spåren på vänsterpanelen och bakpanelen 

och anslut kontakterna. Placera därefter sittbänken på bänkskyddet. 

 

     

 

 

 

5） Placera nu frontpanelen genom att föra ned den vertikalt mellan 

 vänsterpanelen och bakpanelen.  
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6) Placera högerpanelen med samma metod. 

 

 

 

7) Lyft upp innertaket på panelerna samtidigt som du drar ut kablarna från 

frontpanelen och bakpanelen genom hålet i innertaket. 
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8) Anslut kablarna upptill genom att följa bilderna nedan (tre steg). 

 

 

       
 

 

9) Lyft upp yttertaket på bastun. Dra ut strömkabeln genom yttertakets hål och 

fixera yttertaket med en skruv. 
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Den färdiga infrabastun: 

 

 

GGrraattttiiss!!  

MMoonntteerriinnggeenn  äärr  nnuu  kkllaarr!!  
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※ HHaanndddduukksshhåållllaarree,,  mmuugggghhåållllaarree,,  ttiiddnniinnggsshhåållllaarree  oocchh  ssyyrreejjoonniissaattoorr 

 

Även om det finns små förborrade hål för monteringen av dessa delar, kan 

handdukshållaren, mugghållaren och tidningshållaren monteras på annan valfri plats 

så länge du inte skadar träet. Om du vill montera dem på annan plats, rekommenderar 

vi att du förborrar hålen innan du drar åt skruvarna. Syrejonisatorn ska monteras i 

bakpanelens övre vänstra hörn, där det finns en liten kabel som sticker ner från 

takpanelen.   

Syrejonisator             Högtalare          Färgad belysning 

         
 

 

Mugghållare             Handdukshållare         Tidningshållare 
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2. ANVÄNDARINSTRUKTIONER 

1) OBS! 

1) Kontrollera noggrant alla kretsar och anslutningar.  

2) Installera en spänningsregulator vid behov.  

3) Dela inte eluttaget med andra elektriska apparater. 

4) Använd inte bastun om du är påverkad av alkohol, droger eller mediciner. 

5) Vid graviditet och dålig hälsa, konsultera först din läkare. 

6) Barn måste övervakas för att förhindra risken för skador. 

7) Räkna med 30 minuters uppvärmningstid. 

8) Använd inte bastun för att torka tvätt, våta kläder, baddräkter etc.  

9) Djur får inte vistas i bastun. 

10) Efter 2 timmars kontinuerlig drift ska bastun stängas av minst 1 timme. 

2) ANVÄNDARMILJÖ 

1) Temperatur: 5~40 oC 

2) Relativ luftfuktighet: ≦ 85 % 

3) Atmosfärtryck: 700 hPa~1 060 hPa 

4) Effekt: AC 220 V ± 22 V, 50 Hz ± 1 Hz. 

 

3) EGENSKAPER 

1) Trästomme 

2) Elektroniska kontroller och automatisk konstant temperatur 

3) Importerad numerisk dataöverföring med hög precision 

4) Automatisk switch 

5) Långvågiga infraröda värmepaneler 
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4) DRIFTSINSTRUKTIONER 

 

Siffra Funktion Siffra Funktion 

1 LCD-skärm 6 Ytterbelysning 

2 Tidsinställning 7 Temperaturinställning 

3 På/Av 8 Spela och paus  

4 Färgad belysning 9 USB-port 

5 Invändig spotlight 10 Bluetooth 

1. Anslut strömmen: Displayen tänds och bastun är redo att tas i bruk. 

2. Starta bastun: Tryck på knappen På/Av och lampan tänds. Temperaturen visar 

aktuell temperatur inuti bastun.  

3. Temperatur: Tryck på knappen ”+” eller ”-” för att ställa in önskad temperatur. 

Tryck på de båda knapparna samtidigt för att ändra från Celsius till Fahrenheit. 

4. Tid: Tryck på knappen ”+” eller ”-” för att ställa in önskad användningstid 

(bastun stängs av när tiden visar 0). 

5. Larmsystem: Om ”-----” visas på tidsdisplayen betyder detta att givaren inte är 

installerad eller att den inte fungerar. Bastun stängs då av. 

6. Läsbelysning: Tryck på knappen ”invändig spotlight” för att tända/släcka 

läsbelysningen. 
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7. Färgad belysning: Tryck på knappen för färgad belysning och färgen ändras. 

8. Mode: Tryck på MP3 eller FM. Med knapparna ”+” och ”-” byter du kanal eller låt. 

Du styr också volymen med knapparna ”+” och ”-”. 

9. Ytterbelysning: Tryck på knappen för ytterbelysning för att tända/släcka den. 

10. Avstängning: Tryck på knappen På/Av för att stänga av bastun. 

11. Bluetooth-inställning: Tryck på Bluetooth-knappen på LCD-skärmen. 

Bluetooth-symbolen samt volymmarkeringarna visas. Aktivera nu Bluetooth på 

din smarta telefon. När anslutningen är klar kan du spela musiken du sparat i 

din iPhone. När Bluetooth-anslutningen är klar blinkar symbolen. Tryck på 

knappen ”spela/pausa” för att styra musikuppspelningen. 

5 sekunder efter att du tryckt på Bluetooth, kan du styra volymen med 

tidsinställningsknapparna ”+” och ”-”. Efter ytterligare 5 sekunder visas tid och 

temperatur igen.  

Bluetooth-funktionen fungerar inom 10 meters öppen yta. Om du inte får någon 

musik efter att anslutningen gjorts, stäng av och sätt på Bluetooth igen i 

inställningarna på din smarta telefon. 

5) FELSÖKNING 

I. Glödlampan fungerar inte 

 Möjlig orsak Åtgärd 

1 Glödlampan sönder. Byt glödlampa.  

2 Glödlampan sitter inte ordentligt i 

sockeln. 

Lossa glödlampan och kontrollera sockeln, 

byt sockel vid behov. Sätt därefter i 

glödlampan igen. 

3 Säkringen sönder. Byt säkring uppe på bastuns tak.  

II. Kontrollpanelen fungerar inte 

 Möjlig orsak Åtgärd 

1 Kontrollpanelens kabel inte 

ordentligt ansluten. 

Kontrollera anslutningen och tryck i den 

ordentligt. 

 
2 Säkringen sönder. Byt säkring uppe på bastuns tak. 

3 Av/på-lampan tänds men inte 

displayen. 

Mest troligt behövs en ny kontrollpanel. 
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III. De långvågiga infraröda värmepanelerna fungerar inte 

Fenomen Möjlig orsak Åtgärd 

En av värme- 

panelerna blir inte 

varm. 

1) Värmepanelen inte ordentligt 

ansluten. 

Kontrollera 

anslutningen. 

2) Värmepanelen måste bytas. Byt värmepanelen. 

Inga värmepaneler 

blir varma. 

1) Nätkontakten inte ordentligt 

ansluten. 

Kontrollera nät- 

kontaktanslutningen. 

2) Värmepanelerna inte ordentligt 

anslutna. 

Åtgärda 

anslutningarna. 

3) Relä-fel. Byt relä. 

4) Fel på kontrollpanelen. Byt kontrollpanel. 

6) UNDERHÅLL 

I. Basturummet ska hållas rent och fritt från odörer. 

II. Använd alltid fuktiga handdukar som sittunderlag på bänken för att förhindra att 

svetten tränger i det mjuka träet.  

III. Lufta basturummet ofta, lämna dörren och ventilationen öppen när bastun inte 

används.  

IV. Använder du bastun dagligen, bör du städa den minst en gång i veckan för att 

hålla den fräsch och fri från odörer.  

V. Kontrollera sittbänken regelbundet för att se om den behöver underhållas. 

VI. Svettfläckar tas bort med varmt vatten med tvål eller rengöringsmedel, gärna 

med en skurborste  

VII. Svårt nedsmutsade ytor kan behöva slipas med sandpapper (ev. med träkloss). 

 

7) GARANTI 

I. Fyll i garantisedeln på sista sidan inom 30 dagar för att din bastu ska registreras 

och du ska erhålla full garanti. Vår garanti gäller för defekt material och/eller 

tillverkningsfel 12 månader från inköpsdatum. Vi lämnar garanti på utbytta 

värmepaneler och bastuns alla elektroniska komponenter under bastuns 

livslängd åt den ursprungliga köparen av bastun. Förändringar i träets yta eller 

färg samt normalt slitage täcks inte av garantin. Garantin gäller inte 

CD/DVD/LCD-systemet – där gäller istället tillverkarens egen garanti. Garantin 

upphör att gälla om bastun missbrukas, modifieras eller utsätts för 

väderpåverkan. Vid ev. skador på bastun p.g.a. att anvisningarna i manualen 

inte följs, gäller inte garantin. Vi som tillverkare av bastun, våra dotterbolag 

och/eller filialer tar inte ansvar för kundens eventuella missbruk av bastun, 

sakskador och/eller personskador som uppstår p.g.a. detta. Du som kund 

använder bastun på egen risk. Förändringar kan ske utan föregående 
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meddelande.  

II. Eventuella skador på bastun som uppstått under transporten täcks inte av 

denna garanti. Transportskador måste anmälas direkt till transportföretaget på 

deras transportdokument. 

III. Du är alltid välkommen med eventuella förslag på förbättringar. 

FÖRSÄKRAN 

Vi som tillverkare av bastun och våra filialer tillhandahåller inte medicinsk rådgivning, 

kontakta en läkare för detta. All text i manualen är endast avsedd som information. Vi 

förbehåller oss rätten att göra ändringar i innehållet utan föregående meddelande. Vi som 

tillverkare av bastun tar inte ansvar för eventuella tryckfel. Färgvariationer kan förekomma. 

En del modeller visas med tilläggsfunktioner. 

8) TEKNISKA DATA 

 

 

Konsumentkontakt 

Arc E-commerce AB 

Box 3124 

13603 Haninge 

Sverige 

Typ 
Kapacitet  

(antal personer) 
Mått (L x B x H mm) 

Kvadratisk 

bastu 

ISH-002A 2 personer 1 200 x 1 100 x 2 100 

ISH-001B 1 person 900 x 1 000 x 2 100 

ISH-002B 2 personer 1 200 x 1 100 x 2 100 

ISH-003B 3 personer 1 500 x 1 200 x 2 100 

ISH-004B 4 personer 1 800 x 1 300 x 2 100 

ISH-006C 6 personer 1 800 x 1 500 x 2 100 

ISC-006C 6 personer 1 800 x 1 500 x 2 100 

Hörnbastu ISC-005E 4–5 personer 1 600 x 1 600 x 2 100 



 - 14 - 



 - 15 - 

 

9) GARANTISEDEL 

 

Modellnummer  Serie- 

nummer 

 

Ägarens namn  Telefon  

Adress  

Återförsäljarens 

namn 

 

Inköpsdatum  Installations- 

datum 

 

Installationsstatus 

 

 

Underskrift: ___________________________________________ 

Noteringar: 

 


